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L'entreprise MILLASUR tient a vous féliciter d'avoir choisi notre produit et garantit I'assistance
et la coopération qui ont toujours distingué notre marque au fil du temps.

Cette machine a été congue et fabriquée selon nos plus hauts critéres de fiabilité, de facilité
d'utilisation et de sécurité pour durer de nombreuses années et étre trés utile si elle est utilisée
conformément aux instructions contenues dans le manuel d'utilisation. Bien pris en charge, il
vous aidera a faire votre travail sans problémes pendant des années.

Nous vous recommandons donc de lire attentivement ce mode d'emploi et de suivre toutes
nos recommandations.

INFORMATIONS SUR CE MANUEL

Faites attention aux informations fournies dans ce manuel et sur l'appareil pour votre sécurité
et celle des autres.
* Ce manuel contient des instructions d'utilisation et de maintenance.
* Prenez ce manuel avec vous lorsque vous allez travailler avec la machine.
* Le contenu est correct au moment de l'impression.
* Les droits d'apporter des modifications sont réservés a tout moment sans affecter nos
responsabilités Iégales.
* Ce manuel est considéré comme faisant partie intégrante du produit et doit rester avec
celui-ci en cas de prét ou de revente.
* Demandez a votre revendeur un nouveau manuel en cas de perte ou de dommage.

LIRE ATTENTIVEMENT CE MANUEL AVANT D'UTILISER LA MACHINE

Pour vous assurer que votre machine donne les meilleurs résultats, lisez attentivement les
regles d'utilisation et de sécurité avant de I'utiliser.

Une utilisation incorrecte peut endommager la machine ou d'autres objets.

L'adaptation de la machine aux nouvelles exigences techniques pourrait entrainer des
différences entre le contenu de ce manuel et le produit acheté.

Lisez et suivez toutes les instructions de ce manuel. Le non-respect de ces instructions peut
entrainer des blessures graves.

Lisez les instructions avant de faire fonctionner la machine et assurez-vous de bien
comprendre toutes les instructions concernant le montage de la méme machine dans
ce manuel.

Conservez les instructions dans un endroit sar pour référence future. @



1.- SPECIFICATIONS TECHNIQUES:

Modele: CA24
Capacité: 24L

Puissance: 2HP - 1.5kW
Pression maximale: 8 Bar
Ecoulement: 198L / Min
Vitesse: 2850rpm
Tension: 230V
Fréquence: 50Hz

Degré de protection: IP20
DEUX MANOMETRES

435358

294863

Modele: CA50
Capacité: 50L

Puissance: 2HP - 1.5kW
Pression maximale: 8 Bar
Ecoulement: 198L / Min
Vitesse: 2850rpm
Tension: 230V
Fréquence: 50Hz

Degré de protection: IP20
DEUX MANOMETRES

435358

294870




2.- FIGURES:
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3.- INSTRUCTIONS DE SECURITE:
A

Aprés avoir déballé votre nouveau compresseur d'air, veuillez inspecter soigneusement les
dommages que vous pourriez avoir subis pendant le transport. N'utilisez pas ce compresseur
d'air s'il est endommagé pendant I'expédition, la livraison ou une mauvaise utilisation. Les
dommages peuvent provoquer I'éclatement, ce qui peut entrainer des blessures graves ou des
dommages matériels. Toutes les pieces endommagées doivent étre réparées ou remplacées
au besoin avant d'utiliser ce compresseur d'air.

compresseur. Conservez le manuel avec les documents importants pour les

| Lisez attentivement le manuel complet du propriétaire avant d'utiliser ce
instructions de sécurité, les procédures d'utilisation et la garantie.

Vérifiez que tous les écrous, boulons et accessoires sont bien fixés.



Vérifiez que I'huile de lubrification appropriée, qui a été incluse avec le carter du
compresseur d'air, est au bon niveau.

Fig.7

Veuillez contacter notre service clientéle aux numéros indiqués au début de ce manuel
d'instructions pour toute question ou commentaire concernant ce compresseur d'air.

AVERTISSEMENT
Les déchets créés par le processus de pulvérisation, de soufflage, de pongage, de
A sciage, de broyage et d'autres activités de construction contiennent des produits
chimiques connus de I'Etat de Californie pour provoquer des anomalies congénitales
ou d'autres problémes de reproduction.

AVERTISSEMENT DE RESERVOIR D'AIR

Vidangez le liquide du réservoir d'air tous les jours, ou aprés chaque utilisation, en

utilisant le robinet de vidange situé au bas du réservoir d'air inférieur. Si le liquide

dans le réservoir n'est pas correctement drainé, l'oxydation se produira en raison de
I'accumulation d'humidité, ce qui affaiblira le réservoir et pourrait provoquer une explosion
violente du réservoir. Inspectez périodiquement les réservoirs pour des conditions
dangereuses telles que la corrosion.
N'essayez jamais de réparer ou de modifier le réservoir ou ses accessoires. Le soudage, le
forage ou tout autre changement peuvent affaiblir le réservoir, entrainant des dommages de
rupture ou d'explosion. Ne jamais retirer ou tenter d'ajuster le pressostat, la soupape de
sécurité ou d'autres composants qui contrélent la pression du réservoir. Ne remplacez jamais
les pieces ou n'essayez pas de modifier les pressions de fonctionnement réglées en usine.

AVERTISSEMENT D'INCENDIE

Evitez les environnements dangereux N'utilisez pas le compresseur a proximité
A d'essence ou d'autres matériaux inflammables. Gardez l'espace de travail bien

éclairé. Des étincelles normales provenant d'un moteur ou des étincelles provenant
de I'érosion d'un métal pourraient enflammer les vapeurs. Ne pas pulvériser de matériaux
inflammables a proximité d'une flamme nue ou d'une autre source d'inflammation, y compris le
compresseur d'air lui-méme. Ne pas fumer pendant l'utilisation du compresseur. Faites
fonctionner le compresseur d'air dans un endroit bien ventilé. Ne pas pulvériser de peinture ou
autre matériau sur le compresseur. Lisez et suivez toutes les consignes de sécurité pour le
matériel que vous pulvérisez. Assurez-vous d'utiliser un respirateur approuvé congu pour étre
utilisé avec votre application spécifique.



AVERTISSEMENT D'AIR RESPIRABLE
Ce compresseur d'air n'est pas congu, ni destiné a l'alimentation en air respirable.
A L'air produit par cette unité peut contenir du monoxyde de carbone ou d'autres
vapeurs toxiques. Ne pas inhaler l'air du compresseur ou un appareil respiratoire
raccordé a celui-ci.

AVERTISSEMENT DE CHOC ELECTRIQUE
Lors de l'utilisation d'outils électriques, de machines ou d'équipement, des
A précautions de sécurité élémentaires doivent toujours étre respectées afin de
minimiser le risque de choc électrique ou de blessure corporelle pour vous et les
autres. Ce compresseur d'air est alimenté par I'électricité et ne doit jamais étre utilisé sans
connexions électriques correctement mises a la terre. Ne pas utiliser dans des endroits
humides ou humides et ne pas exposer a la pluie.

INSTALLATION ET LOCALISATION
Le compresseur doit étre utilisé sur une surface stable et de niveau. Le compresseur d'air doit
étre utilisé dans un endroit propre et bien ventilé. Le compresseur nécessite un débit d'air non
obstrué et doit étre situé a au moins 18 pouces de tout mur ou autre obstacle.

INSTRUCTIONS DE MISE A LA TERRE
Ce produit doit étre connecté a la terre. En cas de court-circuit, la mise a la terre réduit le
risque de choc électrique en fournissant un cable d'échappement pour le courant. Ce produit
est équipé d'une connexion appropriée a la terre a travers un cable a 3 broches. La connexion
doit étre branchée dans une prise qui est installée et mise a la terre conformément a tous les
codes et reglements locaux (voir prise et prise a 3 broches).

e | W

Fiche de mise a la terre Sortie de 120V

Prise a 3 broches et sortie

DANGER- Une mauvaise installation de la fiche de mise a la terre peut entrainer un

risque d'électrocution. S'il est nécessaire de réparer ou de remplacer le cable, ne

connectez pas le fil de terre a une borne a lame plate. Le fil isolé dont la surface
extérieure est verte est le fil de mise a la terre.

Ce produit est destiné a étre utilisé dans un circuit nominal de 120 volts et dispose d'une fiche
de mise a la terre a trois broches. Assurez-vous que le produit est connecté a une prise de
courant ayant la méme configuration que la prise. Aucun adaptateur ne peut étre utilisé avec
ce produit.

La troisieme fiche est utilisée pour mettre a la terre I'outil et fournir une protection contre les
chocs électriques. Ne retirez jamais la troisiéme prise.

Vérifiez auprés d'un électricien qualifié ou un technicien si les instructions de mise a la terre ne
sont pas entierement compris, ou en cas de doute quant a savoir si le produit est correctement
mis a la terre. Ne modifiez pas la fiche fournie; Si elle ne correspond pas a la prise, faites
installer une prise adéquate par un électricien qualifié.



CABLES D'EXTENSION
L'utilisation d'une rallonge avec ce produit n'est pas recommandée car cela peut entrainer une
perte de puissance et une surchauffe du moteur. Un tuyau d'air supplémentaire doit étre utilisé
a la place d'une rallonge. Toutefois, si l'utilisation d'une rallonge est inévitable, utilisez
uniquement des rallonges a trois fils certifites UL munies de fiches a trois broches et trois
prises et acceptez la prise de I'outil. Une mauvaise utilisation des rallonges peut entrainer un
fonctionnement inefficace de I'outil, ce qui peut provoquer une surchauffe.

Il est trés important d'utiliser une extension assez lourde pour transporter le courant dont I'outil
aura besoin. Surtout quand la source d'énergie est longue distance. Un cable d'extension
insuffisant provoquera une chute de la tension de ligne, ce qui entrainera une perte de
puissance et une surchauffe du moteur.

Protéger contre les chocs électriques. Evitez tout contact corporel avec les services reliés &
la terre, tels que les tuyaux, les radiateurs, les fours, les poéles et les enceintes de
réfrigération. S'il n'est pas correctement mis a la terre, cet outil électrique peut présenter un
risque potentiel de choc électrique s'il est utilisé dans des endroits humides. En cas de choc
électrique, il existe un risque secondaire, par exemple le contact des mains avec un outil
pneumatique.

AVERTISSEMENTS SUR LES OUTILS A AIR ET ACCESSOIRES
Ne pas dépasser la pression nominale des outils pneumatiques, des pistolets, des
accessoires pneumatiques ou des pneumatiques. Une pression excessive peut les
faire exploser et provoquer des blessures graves. Suivez les réglages de pression
recommandés par le fabricant pour tous les outils pneumatiques et accessoires.

Ne dirigez pas le flux d'air comprimé vers des personnes ou des animaux domestiques. Le
courant d'air comprimé puissant peut endommager la peau et propulser facilement la
poussiere et d'autres petits objets a haute vitesse, entrainant des blessures graves.

AVERTISSEMENT DE BRULURES
A Gardez les mains et les doigts éloignés des parties métalliques exposées dans un
compresseur d'air de travail. Les compresseurs d'air générent une chaleur importante
pendant le fonctionnement normal, ce qui peut causer de graves brllures. Le compresseur
restera chaud pendant un certain temps aprés l'opération et ne devrait pas étre touché ou
déplacé jusqu'a ce qu'il refroidisse.

AVERTISSEMENT GENERAL

Gardez la zone de travail propre. Les zones en désordre et les bancs de travail non

organisés peuvent causer des blessures corporelles et / ou des dommages matériels.
A Tenez les enfants et les visiteurs a I'écart. Tous les enfants doivent rester a I'écart de

la zone. Gardez une distance de sécurité pour toute personne prés de la zone de
travail. Les adultes prés de la zone de travail doivent porter des lunettes de sécurité. Ne
laissez pas les enfants utiliser le compresseur ou la rallonge.
L'utilisation de tout outil ou équipement sous linfluence de drogues, d'alcool ou de
médicaments peut causer des blessures personnelles a vous et aux autres.

Portez des vétements appropriés. Retirez vos bijoux avant d'utiliser I'outil. Ne portez pas de
vétements amples, de colliers, d'anneaux, de bracelets ou d'autres bijoux susceptibles de se
coincer dans les piéces mobiles. L'utilisation de chaussures antidérapantes et de gants
électriquement conducteurs pendant le travail est fortement suggérée. Utilisez une protection
pour cheveux pour contenir les cheveux longs.



Protégez vos yeux Lors de I'utilisation d'un outil électrique, tout objet étranger peut étre projeté
dans les yeux et causer des Iésions oculaires graves. Toujours utiliser une protection pendant
le fonctionnement de l'outil électrique. Les verres n'ont pas toujours de verre de sécurité.

Soyez responsable et prudent avec votre audition. Porter une protection auditive pendant de
longues périodes de fonctionnement.

Utilisez le bon outil. Utilisez les outils correctement et pour la tache qui vous est assignée. Ne
forcez pas un petit outil pour rendre le travail d'un outil résistant. Utiliser le bon outil pour faire
le bon travail rendra le travail plus sdr.

Vérifiez le bon fonctionnement de toutes les pieces avant d'utiliser I'outil. Un protecteur ou une
autre piéce endommageée doit étre vérifié pour vérifier qu'il fonctionne correctement. Vérifiez le
désalignement ou la fixation des piéces mobiles, la rupture des piéces, I'assemblage ou toute
autre condition pouvant affecter le fonctionnement de l'outil. Un protecteur ou une autre piece
endommagée doit étre remplacé correctement. Voir la liste des piéces de rechange pour plus
de détails.

Evitez le démarrage involontaire. Assurez-vous que le compresseur d'air est éteint avant de le
brancher sur un cordon d'alimentation ou une prise électrique.

Gardez tous les outils de maintenance éloignés de la zone immédiate avant d'allumer le
compresseur d'air.

Ne pas trop répandre. |l est nécessaire d'avoir un bon point de support et un bon équilibre a
tout moment lors de l'utilisation des outils. Un support instable peut causer des blessures. Ne
restez pas sur l'outil. Des blessures graves peuvent survenir si I'outil se renverse ou si vous
étes accidentellement en contact avec celui-ci.

Ne laissez jamais le compresseur d'air fonctionner sans surveillance. Mettez toujours I'appareil
hors tension et ne laissez pas le compresseur d'air jusqu'a ce qu'il s'arréte completement.

Lorsque vous utilisez des accessoires a air, consultez le manuel du propriétaire fourni par le
fabricant. L'utilisation d'accessoires inappropriés peut causer des blessures a vous et aux
autres.

Assurez-vous toujours que l'outil est en position «off» et débranché de la prise électrique
lorsque vous effectuez des réglages, changez des pieces ou effectuez un entretien.

Sécuriser le travail. Utilisez des pinces ou des dispositifs de retenue lorsque cela est possible.
C'est beaucoup plus sdr que de tenir la piece a travailler avec vos mains.

Gardez les gardes en place et en bon état de fonctionnement.
Gardez les outils et I'équipement avec précaution. lls fonctionneront mieux s'ils sont maintenus

propres et en bon état de fonctionnement. Garder le compresseur propre, sec et exempt de
saleté prolongera sa durée de vie et ses performances.

3.- INSTRUCTIONS DE MONTAGE:

Lisez toutes les instructions de sécurité avant d'utiliser le compresseur d'air.

Attention: le compresseur est expédié sans huile dans le carter moteur. Ajouter
I'huile comme indiqué ci-dessous.



Aprés avoir ouvert le carton, placez le compresseur d'air sur une surface plane et plane.
Retirez le bouchon de remplissage d'huile blanc (utilisé pour I'expédition).

Versez I'huile fournie dans le carter de vilebrequin jusqu'a ce qu'elle atteigne le point rouge
dans le regard de niveau d'huile. Veillez a ne pas trop remplir (voir Fig.7).

Installez le bouchon de remplissage d'huile noire, fourni pour le fonctionnement du
compresseur, avant de démarrer le compresseur.

Connectez le filtre a air fourni au port d'entrée d'air sur la téte de pompe.

Ne faites pas fonctionner le compresseur sans lubrifiant ou avec un niveau
A bas. Anova n'est pas responsable des dommages causés au compresseur en
raison du fonctionnement sans lubrification appropriée.

4.- CARACTERISTIQUES DU PRODUIT:
INTERRUPTEUR DE PRESSION AUTOMATIQUE

Ce compresseur est équipé d'un pressostat automatique AUTO / OFF. Le compresseur ne
fonctionne que lorsque l'interrupteur est en position "AUTQO". Une fois que le réservoir a atteint
la pression prédéfinie souhaitée (voir les instructions d'utilisation), le moteur de la pompe
s'éteint automatiquement. Lorsque le commutateur est en position "AUTO", le moteur de la
pompe s'allume automatiquement lorsque la pression dans le réservoir descend en dessous
de la pression minimale prédéfinie.

Ne laissez pas le compresseur sans surveillance lorsque l'interrupteur d'alimentation est en
position "AUTQO".

REGULATEUR

Le régulateur vous permet de sélectionner la quantité de pression d'air sortant par le tuyau
d'air des outils et accessoires. Consultez les exigences d'alimentation en air de vos outils pour
obtenir les réglages de pression appropriés.

COMPTEUR DE PRESSION DE RESERVOIR

La jauge de pression du réservoir fournit une lecture de la pression d'air a l'intérieur du
réservoir du compresseur.

VANNE DE SECURITE

Ce compresseur est équipé d'une soupape de sécurité qui s'enflamme lorsque la pression
dans le réservoir dépasse la pression nominale maximale. N'essayez pas de modifier ou de
retirer la soupape de seécurité.

REGLAGE DU VIDAGE DU RESERVOIR

L'eau est produite chaque fois que I'air est comprimé. Il est essentiel de vidanger fréquemment
I'eau du réservoir d'air de ce compresseur. Si I'appareil n'est utilisé que de temps en temps, le
réservoir doit étre vidé aprés chaque utilisation et avant la prochaine utilisation. Pour vider le
réservoir, ouvrez lentement le raccord de vidange du réservoir en le tournant dans le sens des
aiguilles d'une montre. Une fois que toute I'eau s'est écoulée, fermez I'accessoire fermement.
REMARQUE: le réservoir ne sera pas sous pression lorsque l'accessoire est ouvert.



INTERRUPTEUR D'ARRET THERMIQUE

Le moteur électrique est équipé d'un protecteur thermique et d'un protecteur de surcharge. Si
l'unité est surchargée, le moteur s'éteindra automatiquement. Aprés avoir attendu 5-10

minutes, déplacez le commutateur pour redémarrer la réponse de surcharge.
Si I'appareil se réenclenche, contactez le fabricant pour obtenir de l'aide.

5.- INSTRUCTIONS D'UTILISATION:

Débranchez les outils et / ou les accessoires du tuyau d'air.

Ouvrez le robinet de vidange du réservoir pour permettre a l'air de s'échapper, empéchant
I'accumulation de pression dans le réservoir.

Branchez le cordon d'alimentation dans la source d'électricité appropriée.

Faire fonctionner le compresseur pendant au moins vingt minutes dans cette position non
chargée pour lubrifier les paliers et le piston.

Eteignez le compresseur, versez le liquide dans les réservoirs et fermez le robinet de vidange.
Le compresseur est maintenant prét a I'emploi.

MISE EN MARCHE

1. Ouvrez lentement le drain du réservoir en le tournant dans le sens des aiguilles d'une
montre. Laisser couler I'eau dans le réservoir. Fermez |'accessoire en toute sécurité.

2. Avant de raccorder le compresseur a la terre, vérifier la présence de composants et
d'accessoires cassés et vérifier I'absence de dommages sur le tuyau.

3. Assurez-vous que l'interrupteur d'alimentation est en position "OFF".

4. Connectez l'unité a une connexion a la terre.

5. Connectez l'outil désiré a I'extrémité du tuyau d'air.

6. Tournez le commutateur en position "AUTO".

7. Ajuster le bouton du régulateur au niveau de pression désiré une fois que la pompe a été
fermée et que le compresseur a cessé de fonctionner.



6.- STOCKAGE:

1. Débranchez I'appareil du sol.

2. Débranchez les outils et / ou les accessoires du tuyau d'air.

3. Placez le robinet de vidange sur le réservoir latéral inférieur.

4. Ouvrez le robinet de vidange pour libérer l'air restant et I'humidité du réservoir.
L'accumulation d'humidité dans le réservoir est normale avec les compresseurs d'air, de sorte
qu'une petite quantité d'eau peut sortir lors de la vidange.

5. Fermez la vanne et rangez le compresseur dans un endroit frais et sec.

ETEINT:

1. N'éteignez pas le compresseur d'air en le débranchant de la prise, car il pourrait étre
endommagé.

2. Tournez le levier AUTO / OFF sur la position OFF.

3. Débranchez le cordon d'alimentation de la prise.

4. Tournez le bouton du régulateur de pression dans le sens antihoraire jusqu'a ce qu'il soit
complétement fermé. Vérifiez le manometre pour vous assurer qu'il affiche 0 PSI.

5. Retirez le tuyau d'air et les autres accessoires connectes.

6. Ouvrez lentement le robinet de vidange du réservoir pour libérer I'air sous pression restant
et inclinez l'appareil pour vidanger complétement le liquide accumulé. L'accumulation
d'humidité dans le réservoir est normale dans les compresseurs d'air, de sorte qu'une petite
quantité d'eau peut sortir pendant la vidange du réservoir. Vidange du réservoir est vital pour
la longévité et la sécurité de votre compresseur d'air.

7. Fermez la vanne de vidange.

8. Laissez le compresseur refroidir.

9. Nettoyez et rangez le compresseur.

7.- MAINTENANCE:

Lorsque vous effectuez une maintenance ou un service:
Eteignez le compresseur d'air.

Débranchez le compresseur de la source d'alimentation.
Vider les réservoirs.

Laissez le compresseur refroidir.

LISTE DE CONTROLE DE MAINTENANCE

Quotidien:

Vérifiez le niveau d'huile.

Vider le liquide accumulé des réservoirs.

Vérifiez les fuites d'huile.

Vérifiez les bruits inhabituels et / ou les vibrations.
Vérifiez que toutes les fixations sont sécurisées.

Hebdomadaire:

Vérifiez la soupape de sécurité.

Inspectez et nettoyez le filtre a air.

Nettoyez les trous de ventilation de la jauge d'huile.

Mensuel:

Inspectez le systéme d'air pour des fuites, en appliquant de I'eau savonneuse sur tous les
joints.

Serrer les joints si des fuites se produisent.



SIX MOIS OU 250 HEURES D'OPERATION:
Changez I'huile du compresseur. Remplacer I'huile plus fréquemment lorsqu'il est utilisé dans
des environnements poussiéreux.

CHANGEMENT D'HUILE:

1. Placez le plateau sous le bouchon de vidange d'huile.

2. Retirez la jauge d'huile pour permettre a l'air d'entrer dans le carter.

3. Retirez le bouchon de vidange d'huile.

4. Laisser I'huile s'écouler complétement.

5. Nettoyez et remplacez le bouchon de vidange d'huile.

6. Remplissez le carter d'huile jusqu'a ce qu'il atteigne le point rouge sur I'affichage du niveau.
Veillez a ne pas trop remplir.



8.- DESPIECE:

CA24




9. DECLARATION CE DE CONFORMITE

ENTREPRISE DISTRIBUTE

MILLASUR, S.L.

RUA EDUARDO PONDAL, N° 23 P.I.SIGUEIRO
15688 OROSO - A CORUNA

ESPANA

DECLARATION CE DE CONFORMITE

Conformément aux différentes directives CE, il est confirmé que, en raison de sa
conception et de sa construction, et conformément au marquage CE imprimé par le fabricant,
la machine identifiée dans ce document est conforme aux exigences de sécurité et de santé
fondamentales et pertinentes. des directives CE susmentionnées. Cette déclaration valide le
produit pour afficher le symbole CE.

Dans le cas ou la machine est modifiée et cette modification n'est pas approuvée par le
fabricant et communiquée au distributeur, cette déclaration perdra sa valeur et sa validité.

Nom de la machine: COMPRESSEURS D'AIR
Modele: CA24 - CA50

Norme reconnue et approuvée a laquelle elle est adaptée:
Directive 2004/108/CE / Directive 2014/30/EU

Testé selon:
EN 55014-1:2006/+A1:2009/+A2:2011
EN 55014-2:1997/+A1:2001/+A2:2008
EN61000-3-2:2014 / EN61000-3-3:2013
Rapport d'essai:

SH09051091-001 / SH09051091-001/A1
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